
PROTOCOL
between the Ministry ofltrterior ofRepublic ofKosovo-Police and lhe Minislry

of lnterior of Montenegro-Police Dir€ctorat€
on holditrg regular border police meetiltgs at all managerial levels

The Ministry of Interior of the R€public of Kosovo-Police and lhe Minislry of
lnterior of lvlontenegro Police Directorat€ (hereinafter referred to as the
"Contracting Parties"), on the basis of Article l3 of the Agreement on Police
Cooperation between the Covemmenl ofthe Republic of Kosovo and Covemment ol
Montenegro , have ageed as follows:

Article I
subject malter

This Protocol shall regulate holding of regular meetings between

representaliv€s of the border police of the Republic of Kosovo and Montenegro at

national, regional and local level, aimed at enhancing the mutual cooperation.

Articl€ 2

National lev€l Meetings

Heads of the Border Police of the Republic of Kosovo and Monlcnegro shall
meet at the national level.

The meetings shall be held at least lwice a year. in the terrilory ol both
Contracting Parties in tum.

Topics of discussions of the border police heads shall include exchange of
inlormation system operation, undertaking joint risk analysis. planning of mutual
assistance in the stafftraining andjoint exercis€s, exchange ofmutual informalion in
the field of migration, trafficking in human beings, goods smuggling, identitying
modalities to improve cross-border cooperation, timely information on future events

relevant for border police, as well as other fields relevant for effective cross-border
cooperation.

Article 3
Regional level Me€tings

Regionalorganizational units heads from the Bord€r Police ofthe Republic ol'
Kosovo and Border Police Depanment ofMontenegro shall meei at the regional level

The meetings shall be held al least four times a year, on the territory of both

Contracting Parties in tum.
Topics of discussions shall include information exchange concerning border

security, exchange and comparison of stalistics in the lield of illegal miSralion
prevention, t.afTicking in human b€ings and goods, narcotic drugs. establishing and

maintaining radio communication system, evaluation of undertaken joint exercises,

upgrading options. and timely information on future events relevant for border policc.



Articl€ 4
Local Level Meeti|tgs

Representatives of the border police stations from Montenegro and bordcr
police units ofthe Republic ofKosovo shall meet at the Iocal level.

The meetings shall be held at least once a month, on the territory of both
Contracting Parties in tum.

Topics of discussions shall include information exchange concerning border
security, comparison of statistics in the field of illegal migration prevcntion,
smuggling of human beings and goods, narcotic drugs, agreement on coordination of
flow ofpeople and vehicles across the state border, mutual intbrmation on individual
cases facts, connections between individuals involved in trans-border crime. as well
as timely inforrnation on futur€ events relevanl for border police.

Article 5
Personal Data Protection

Exchange of personal data shall be done in linc with rhe Contracting Panies
nalionallegislation.

Articl€ 4
Report

All levels meetings shall be followed by reporls, signed by border police
h€ads.

The repon referred to in paragraph I ofthis Article shall be made in olficial
languages of the Contracting Parties.

Article 5
Entry into force, Duration and Termination

This Protocol enters into force on the day ofsubmission ofthe last notillcation
on fulfilment ofall intemal legal procedures foreseen for the entering into fo.ce of
(his Protocol.

This Prorocol is concluded for an indefinite period. Each conlracting Party
may at any time terminal€ it through diplomatic chann€ls. Termination shall have an

effect on the day following six months of the receipt oi oflicial termination
notification.

Signed in /.{.rs \ n 1 on Za cZ 2014, in two original copies, rn

Albanian, Serbian, Montenegrin and English languages. ln case of divergence in the
interpretation, the English text shall prevail.

For the Ministry of Interior For I
of



PROTOKOLL
n€ m€s Ministris€ s0 Punive te Br€ndshme t€ Republik€s s€ Kosoves - Policia r
Kosovih dhe Ministris€ s€ PulEve t€ Brendhsme t€ Melit a€ Zi - Administr.ta c

Policist
p{r mbrjtjen e takimeve t€ rregullta t€ policisi kunt re ne t€ giitha nivelet e

menaxhimit

Ministria e Pundve te Brendshme e ReDublikEs sd Kosov€s - Policia dhe Ministria e
Puneve te Brendshme e Malit tg Zi - Administrata e Policisg (na vijim referuar si
Palet Kontraktuese), n€ pajiim me Nenin l3 te Man€veshjes ndermjet Q€verise se

Malit te Zi dhe Republikes se Kosoves p€r Bashk€punimi Policor, jan€ pajtuar si ne
viiim.

Subjekti
Neni I

Ky protokoll negullon mbajden e takimeve te rr€gullta tg policisd kufilare € Malit
te Zi dhe Republikes se Kosov€s n€ nivel komb€tar, rajonal dhe lokal, nd menyre
qe te forcojne bashkdpunimin e tyre reciprok.

Takimet ne nivelin kombetar
NeDi 2

Ne nivel kombetare takohen udheheqes te policis€ kufilare te Malit te Zi dhe
Reoublikes sc Kosov€s.

Takimet mbahen se paku dy here ne vit, tc altemuar ne territoret € tE dy

Tema e bisedimeve e udheheqsve tg policise kufitare eshte funksionimi i

sistemir te shk€mbimit te informacionit, zbatimin e analizave t€ p€rbashket td nezikut,
planifikimin e ndihmes se nd€rsjelltg ne trajnimin e personelit dhe st€rvitjet e
p€rbashkeh, shkembimin e informacionit te ndersjelld nd fushen e miSrimit 1d

paligjshEm, trafik;mit tg qenieve njer€zore, kontrabanda e mallrave, duke &jetLrr
menyrat e pErmir€simit t€ bashkepunimit nddr-kufitar, informacion n€ kohc rreth
ngiarje t€ r€nd€sishm€ le mundshme per policind kufitare dhe fusha t€ ljera lc
rdnd€sishme D€r bashkeDunimin efikas nderkufilar.

Takimel n€ nivel raional
Neni 3

Ne nivel rajonal takohen udh€heqesit e njesive organizative rajonale te Policisd
Kufitare tc Malit te Zi dhe Policisd Kufitare tc ReDublikes se Kosoves.
Takimet mbahen t€ Dakt€n katgr here nd vit, t€ ahemuar ng territoret e te dy vendeve.

f Tema e diskutimit eshtd shkembimi i informacionit lidhur me sigurimin e kufirit,
shkcmbimin dhe krahasimin e tE dhenave nE lidhje me parandalimin e migrimit ilegal,
kontrabandimi i njerizve dhe mallmve, narkodkeve, vendosjen dhe mirembajljen e

radio kontaki! vleresimi i stErvitje te p€rbashketa tg kryera si dhe munddsine e

pdrmiresimit dhe € informacionit nd kohe n€ lidhje me ngjarjet e mundshme te

r€ndgsishme D€r oolicind kufitare.



Takimet ne trivelin lokal
Neni 4

Ne nivel Iokaltakohen udhdheqesit e policise Kufitare te Malit tc Zi, ose nj€si e

Policise Kufitare te Republikds s€ Kosovds.

Mbledhjet mbahen t€ pakt€n nje here n€ muaj, te altemuara, n€ tenitoret e td dy
vendeve.
Tema e bisedimeve eshte shkimbimi i informacionit ne lidhje me sigurine kufitare, e

krahasimit te sbtistikave pdr parandalimin e migrimit ilegal, trafikimi te njer€zve
mallit dhe tregise se narkotikeve, ndenimi i orarit ditor tE punes, marrev€shje pdr

koordinimin e ldvizjes se njer€zve dhe automjeteve ne vendkalimet kufitare,
shk€mbimi i informacioneve mbi faktet e rasteve individuale, marredheniet midis
personave tc angazhuar ne krimin nddrkufilar, si dhe informacionin me kohd mbi

ngiarjet e mundshme relevante pdr policine kufitare.

Ruajtja e te dh€nave personale
Neni 5

Shkembimi i te dhenave personale b€het n€ p€rputhj€ me ligjel komb€tare e
paldve kontraktuese.

Procosverbali
Neni 6

PCr takimet ne te gjitha nivelet, purpilohet procesverbali td cilin e

nenshkruajne udh€heqdsit e policive k!fitare td policive kufilare..
Procesverbati nga paragrafi I iketij neni pErpilohel ne gjuhet zy(are te palEve

kontraktuese.
Hyria n€ fuqi dhe anulimi

Neni 7
Ky Protokoll do te hyj€ ne fuqi ne daten e dorezimil t€ njoftimit td fundit per

pgrfundimin e procedurave te brendshme ligjore pgr hyrjen ng fuqi te ketij protokolli'

Ky Protokoll do te lidhet p€r nje periudhe te pacaktuar. Secila nga Palel

kontraktuese mundet n€ cdo koh6 per td anuluar nepermjet kanaleve diplomatike

Anulimi hyn nc qqi gjashtt rnLraj pas manje"s se njoftimit zynar
N€nshkruar nz h'Y.t\,/,i . mE tlr.C\ ycll' , ne dv kopje origlinale na

gjuhen shqipe, serbe, malazeze dhe angleze. N€ rast te dallimeve ne interpretim' t€kslr

ne anelisht €shte mbizoterues.

Ministia e pun€ve t€ brendshm€ Ministria € pun€ve tG brendshrn€



PROTOKOL
izmeilu Ministarswa unutrasnjih poslova Republike Kosovo - Policija i

Ministarstva unutrasnjih poslova Crn€ Gor€ - Uprave policije
o odrtevenju redovnih sastrnaka granianih policija na svim rukovodnirn

nrvoima

Ministarstvo unutrasnjih poslova Republike Kosovo- Policija i Ministarstvo
unutraanjih poslova Cme Core - Uprava policije (u daljem tekstu: Srrane
ugovomice), na osnovu dlana l3 Sporazuma izmedu Vlade Republike Kosovo i Vlade
Cme Gore o policijskoj saradnji, dogovorila su se o sljedeiem:

Predmet
elan I

Ovaj Protokol ureduje odrzavanje redovnih sastanaka predstavnika granianih
policija Republike Kosovo iCme Core na drzavnom, regionalnom i lokalnom nivou,
u ciljujaaanja njihove medusobne saradnje.

Srstanci lra driavnom nivou
tlan 2

Na drzavnom nivou sastaju se rukovodioci granidne policije Republike
Kosovo i Cme Core.

Sastanci se odrzavaju najmanje dva puta godisnje, naizmjeniano, na
teritorijama obije drzave.

Predmet razgovora rukovodilaca granianih policija.je funkcionisanje sistema
razmjene informacija, sprovodenje zajedniakih analiza rizika, planiranje medusobne
pomoii u obuci kadrova i zajednidkih vjezbi, razmjena medusobnih podataka u oblastl
ilegalnih migracija, trgovine ljudima, krijumdarenja robe, pronalazenja modaliteta
unaprjedenja prekogranidne samdnje, pmvovremeno informisanje o predstojeiim
dogadajima vaznim za granidnu policUu i drugim oblastima relevanhim za efikasnu
prekogf anianu saradnju.

Srstanci na regionalnom rivou
el&n 3

Na regionalnom nivou sastaju se rukovodioci regionalnih organizacionih
jedinica Craniane policije Republike Kosovo i Sektora granidn€ policije Crne Core.

Sastanci se odrzavaju najmanje aetiri puta godisnje, naizmjenidno, na

teritorijama obije drzave.
Predmet razgovora je razmjena informacija vezanih za bezbjednost granice,

razmjena iporedenje statistidkih podataka u oblasti sprjeaavanja ilegalnih migraciia,
krijumdarenja ljudi i rob4 narkotidkih sredstava, uspostavljanje i odrzavanje sistema
radio-veze, evaluacija sprovedenih zajedniakih vjezbi i moguinost unaprjedenjz
pravovremeno informisanje o predstojeiim dogadajima vaznim za granidnu policiju.



Sastanci na lokalnom nivou
Clan 4

Na lokalnom nivou sastaju se rukovodioci Jedinice Craniane policijc
Republike Kosovo, odnosno Ekspoziture graniane policije Crne Core.

Sastanci se odrzavaju najmanje jednom mjeseano, naizmjenidno, na
teritorijama obije drzave.

Predmet razgovora je razmjena informacija vezanih za bezbjednost granice,
porealenje satistidkih podataka u oblasti sprjedavanja ilegalnih migracija,
krijumdarenja ljudi, roba i narkotidkih sredstava, razmjena dnevnih rasporeda rad4
dogovor o koordiniranju protoka ljudi i vozila preko granidnih prelaza, medusobno
informisanje o dinjenicama pojedinadnih slulajeva, vezama izmedu lica koja se bave
prekogranianim kriminalom, kao i pravovremenom informisanju o predstojeiim
dogadajima vaznirn za granidnu policiju.

Zaltita lianih pod.taka
elan 5

Razmjena lidnih podataka sprovodi se u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom Strana ugovornica.

O sastancima na svim
rukovodioci granidnih policija.

Zapisnik iz stava I ovog
ugovomica.

Zapisnik
elan 6

nivoima, saainjava se zapisnik koji potpisuju

alana sadinjava se na sluzbenim j€zicima Strana

dana 16. t-tz 2014. godine u dva

Ministarstvo unutrasniih

Stupanje na snagu i olkazivanje
elan 7

Ovaj Protokol stupa na snagu danom dostavljanja posljednjeg obavjearenja o
ispunjenju svih unutrasnjih pravnih proc€dura za stupanje Protokola na snagu.

Ovaj Protokol zakljuauje se na neodredleni vremenski p€riod. Svaka od Strana
ugovomica moze ga u bilo koje vrijeme otkazati putem diplomatskih kanala.

Otkazivanje stupa na snagu Sest mjeseci nakon pfljema sluibenog obavjestenja o

otkazivanju
Potpisano u f.l^) n,^a

originalna primjerka na albanskom, srpskom, cmogorskom i engleskom jeziku- U

slulaju razlike u tumadenju ovog Protokola mjerodavan je teksl na engleskom
ieziku.

Z. Ministarstvo unutralnjih poslova
poslova
Rep|rblike Kosovo/
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/


